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Politica de Seguridad

La seqguridad, la salud y el bienestar de todos los empleados y
subcontratistas es la mayor preocupacion para David E. Looper &
Company (Delco). La prevencion de accidentes es de primordial
importancia y la seguridad tendrd siempre prioridad sobre las
fechas limites acordadas y las técnicas de construccion.

La gerencia de la empresa tomara todas las medidas practicas
para proporcionar un lugar de trabajo seguro y saludable. En sus
esfuerzos para proporcionar un lugar de trabajo seguro, la gerencia
ha establecido los procedimientos de seguridad detallados en las
paginas siguientes. Es responsabilidad de todos los empleados y
subcontratistas el cumplir con estos procedimientos. Delco espera
que cada empleado y subcontratista trabajen juntos para lograr el
objetivo comun de prevencion de accidentes. El incumplimiento de
esta directriz conllevara una accién disciplinaria contra el
contratista, que podria incluir la terminacién de empleo.

David E. Looper & Company se reserva el derecho de realizar
cambios a estas politicas sin previo aviso. Estos cambios seran
igual o tan estrictos como lo establecen las leyes locales, estatales
y federales.

C. Roger Young, Jr.
Presidente




Declaracion a Subcontratistas

Si usted ha sido seleccionado para trabajar en este Proyecto, usted y su representante de
seguridad participaran de una reunién previo al comienzo de la construccién para revisar el
material de este manual y discutir cualquier pregunta que su compania pueda tener.

Antes de que los subcontratistas comiencen a trabajar en un proyecto, se le requerira a su
compafia adiestrar a sus empleados sobre todos los requerimientos incluidos en este manual,
aquellos requeridos por OSHA y cualquier otro requerido por regulacién estatal, federal o local,
a menos que sometan la documentacion requerida a el coordinador de seguridad de Delco,
dos semanas antes de comenzar el proyecto. Esta documentacién deberd ser aprobada como
una alternativa aceptable.

La seguridad tiene que ser un proceso proactivo no reactivo. Delco ha invertido en este
proceso de orientacién para asegurar que las expectativas de seguridad requeridas por Delco
han sido comunicadas a todos los empleados y subcontratistas de modo que puedan realizar
sus trabajos de la manera mas segura posible y puedan reconocer condiciones no seguras en
el trabajo.

Para que un programa de seguridad sea efectivo, debe ser implementado y administrado en el
lugar de trabajo. Delco requiere que compartas el compromiso de proveer un lugar de trabajo
seguro para todos los empleados.

Si usted LO VE, usted es COMPLICE. Si usted LO DEJA PASAR, usted LO APRUEBA.
Agradecemos su compromiso con la seguridad.

Marc J. Tipton

Safety Coordinator

David E. Looper & Company, Inc.
General Contractors




TEMAS

= Politica sobre Drogas y Alcohol

» Lesiones/Incidentes/Fallas

= Reunidon Semanal de Seguridad

= Designaciéon de Persona Competente

= HAZCOM

» Herramientas Eléctricas / Extensiones Eléctricas
= GFCI




T E M AS (CONTINUACION)

= Proteccion de la Cabeza

= Codigo de Vestimenta

= Proteccién de Ojos y Cara

= Proteccion de las Manos

= Proteccion Auditiva

» Inspecciones Diarias Area de Trabajo

= Expedientes de Cualificacién del Operador

= Abertuas de Piso/Pared




T E M AS (CONTINUACION)

» Escaleras

= Proteccidon contra Caidas

» Equipo de Elevador Aéreo y de Tijera

» Escalera de Mano

= Andamio

= Proteccidon en la Excavacion

= Blogueo/Etiquetado

= Programa de Control a la Exposicion de Silica

= Informacién-Contacto




SUBCONTRATISTA
SEGURIDAD Y SALUD (uso o orocas

Y ALCOHOL)

= El uso de drogas y alcohol en el sitio de trabajo de DELCO
esta prohibido. El estar en el sitio de trabajo de DELCO
bajo la influencia de drogas o alcohol resultara en su
remocion inmediata del area de trabajo




LESIONES/INCIDENTES/
FALLAS

= Todas las lesiones, incidentes, danos a la propiedad y fallas
tienen que reportarse, independientemente de la gravedad
de los mismos. La notificacion de un accidente tiene que
reportarse al Superintendente de Delco dentro de los
proximos 30 minutos luego de la ocurrencia. En caso de una
lesion fisica menor, se notificara a Delco antes de que el
empleado abandone el sitio de trabajo. Un informe de
investigacion completo con declaraciones de los testigos vy
fotos sera completado y entregado a Delco dentro de 24
horas de ocurrido el accidente. Los incidentes se reportaran
a las agencias reguladoras aplicables dentro de 8 horas
siguientes a su descubrimiento. Los incidentes también
tienen que reportarse al cliente a la brevedad posible o con
premura (dentro de 24 horas de su ocurrencia).




REUNION SEMANAL DE
SEGURIDAD

= Cada subcontratista designara un representante para que
asista a todas las reuniones de seqguridad de Delco y
tendra, como minimo, una reunién semanal de seguridad
con sus empleados.

= Las reuniones de seguridad son una parte importante del
Programa de Seguridad. Es a través de estas reuniones
gque se pueden discutir los problemas especificos de
seguridad e identificar problemas que pudiesen ocurrir.
Cada superintendente en el area de trabajo llevara a
cabo reuniones semanales de seqguridad.




DESIGNACION DE
PERSONA COMPETENTE

= Todos los contratistas y subcontratistas designaran una “Persona
Competente” segun descrito por OSHA 29 CFR 1926 (Estandares de
Seqguridad para la Construccién). La “Persona Compatente” se define
como QUIEN es capaz de identificar peligros existentes en los
alrededores o en las condiciones de trabajo que son antihigiénicas,
peligrosas o daninas para él o ella o para cualquier empleado. La
Persona Competente tiene la autoridad para tomar medidas
correctivas inmediatas para eliminar dichas condiciones. El
superintendente del proyecto tendra conocimiento de la persona
competente en todo momento.

= La Persona Compatente tendra conocimiento que incluira, pero no se
limitara, en las siguientes areas: Proteccion contra caidas, andamios,
gruas/aparejo (amarre), escaleras de mano, electricidad, entrada a
espacios confinados, trincheras/excavaciones, levantamiento de
acero y proteccion respiratoria (Silica), entre otros.




FPROGRAMA COMUNICACION
DE PELIGRO PARA
SUBCONTRATISTAS azcom

= El subcontratista tiene que entregar una copia a Delco de su
Programa de Comunicacion de Peligros o Riesgos antes de comenzar
el trabajo (HAZCOM). Dicho Programa de Comunicacion de Peligros
debera también mantenerse en el sitio de trabajo junto con las Hojas
de Informacién de Seguridad para quimicos presentes o en uso en el
proyecto. El subcontratista adiestrara a sus empleados en este
programa.

= El subcontratista sometera al Coordinador de Seguridad de Delco
todos los manuales de HAZCOM, junto con los SDS para los quimicos
gque estaran en el sitio de trabajo. Una copia de los programas de
HAZCOM y SDS se guardaran centralizados en cada sitio de trabajo.

= El subcontratista que utilice materiales peligrosos en el sitio de
trabajo tendra que avisar a los otros subcontratistas sobre los
posibles peligros asociados con los materiales que estan utilizando.




HERRAMIENTAS ELECTRICAS/
EXTENSIONES ELECTRICAS

= Las extensiones eléctricas usadas con las herramientas eléctricas portatiles y los enseres
seran de tipo tres conductores. Las extensiones con el conector de tierra removido o
partido tendra que ser retirado del proyecto.

= Las extensiones eléctricas deberdn cubrirse o elevarse para que los cables no resulten en
un riesgo de tropiezo a los empleados u otras personas en el area y para evitar que estas
se danen.

= Los Interruptores de Circuito de Falla a Tierra(GFCI) tienen que probarse antes de usarse.

= Los empleados no pueden operar herramientas eléctricas mientras estan parados sobre
agua.

= Las herramientas eléctricas no pueden ser levantadas o cargadas por su cable de corriente.

= Las extensiones eléctricas no pueden estar reparadas o remendadas. Ademas, se
mantendran lejos del trafico de personas en los pasillos y no se pueden utilizar donde haya
trafico vehicular sobre ellas.

= Solo los cables de calibre 12 o mayor seran usados en el sitio de trabajo.

= Todos los cables utilizados deberan tener clasificacién para uso fuerte o extremo.





HERRAMIENTA ELECTRICAS/
EXTENSIONES ELECTRICAS (continuacion

Mensualmente se llevara a cabo una inspeccién por cédigo de color a todas las
extensiones eléctricas y herramientas eléctricas. Para las extensiones
eléctricas, ambos extremos seran marcados. Los cddigos de color para cada
mes es el siguiente:

Enero - Rojo Abril - Verde  Julio - Rojo Octubre - Verde

Febrero - Blanco Agosto- Blanco

Marzo - Azul Junio- Negro Septiembre- Azul Diciembre - Negro




PROGRAMA GFC(CI

El Circuito de Falla Interruptores de Tierra (GFCI) se utilizara
el 100% del tiempo. El GFCI puede localizarse en el area de
servicio o en la toma de corriente, o un pedazo de cable

(whip) del GFCI puede ser utilizado.




PROTECCION DE LA CABEZA

= EIl casco protector tiene que cumplir con las especificaciones
indicadas en el ANSI Z89.1-1969. Es requerimiento que todo el
personal y los subcontratisas utilicen el casco protector en las areas
de trabajo de Delco EN TODO MOMENTO. Excepciéon: El
Superintendente de Delco puede permitir que no se utilice el casco
protector luego de que TODAS las paredes y techos han sido
cubiertas con el recubrimiento final, o el proyecto ha pasado la
inspeccion general (que no se esté realizando trabajo ningun trabajo
sobre tu cabeza).

= El casco de protector utilizado por los empleados expuestos a cables
de alto voltaje, o que puedan tener contacto eléctrico o
quemaduras, tiene que cumplir con las especificaciones indicadas
en el ANSI Z89.2-1971. No se permite utilizar caso protector de
metal. El casco protector tiene que utilizarse con la visera mirando
hacia adelante.




CODIGO DE VESTIMENTA

= Las camisas tienen que tener un minimo de 3-pulgadas de manga (no se
permiten camisetas cortadas, pantalones cortos o zapatos
deportivos). Se requieren pantalones largos y botas de cuero.

= La ropa tiene que estar en buenas condiciones. Esta prohibido usar ropa
suelta, andrajosa o rota ya que puede ser un peligro cerca de maquinaria o
al utilizar maquinaria, ademas puede incendiarse facilmente.

= Las botas de trabajo tienen que ser hechas de cuero u otro de material
fuerte y duradero. Ademas, deben estar en buenas condiciones. Zapatos de
tela canvas, sandalias o zapatos abiertos estan prohibidos. Las botas de
goma impermeables pueden ser usadas cuando las condiciones lo requieran.

= Ropa de alta visibilidad es requerida en todos los sitios de trabajo de Delco.
Como requerimiento minimo, los empleados son requeridos a utilizar
camisas de color verde o anaranjado brillante. En ciertas circunstancias,
como en los proyectos de carreteras, es requerido utilizar vestimenta de alta
visibilidad con mayor clasificacion.




PROTECCION DE OJOS Y
CARA

= El equipo de proteccién de ojos y cara debe cumplir con los
requerimientos indicados en el ANSI Z87.1-1968. Para
ciertas tareas, las gafas de seqguridad no proveen la
protecciéon requerida. Los Subcontratistas evaluaran el
posible peligro asociado con ciertas tareas especificas vy
proveeran para que utilicen la proteccion apropiada para la
tarea requerida.

= Los lentes o gafas de proteccion se utilizaran EN TODO
MOMENTO en el area de trabajo de Delco cuando se esté
cortando, clavando, taladrando y/o cualquier otro trabajo
gque pueda causar lesién en lo ojos. Los lentes tienen que
tener un tinte apropiado para el trabajo, segun los
requerimientos de ANSI.




PROTECCION DE LAS MANOS

Es requerido usar guantes al realizar cualquier tarea de
construccidon. Los guantes tienen que cumplir con los
requerimientos de ANSI segun la tarea que se esté
realizando.




PROTECCION AUDITIVA

Se utilizara la proteccién auditiva aprobada cuando los
empleados estén expuestos continuamente a ruidos de alto
volumen y que por sus tareas no pueden alejarse a una

distancia segura del ruido.




INSPECCION DIARIA DEL
AREA DE TRABAJO

La Persona Competente del subcontratista o el
Representante de Sequridad o el Superintendente de Delco
es responsable de hacer una inspeccidon diaria del area de
trabajo. Cada situacién potencialmente peligrosa que se
identifique por el subcontratista, debe llevase a la atencidn
del Superintendente del area de trabajo.




EXPEDIENTE DE CUALIFICACION
DEL OPERADOR

El operador de cualquier equipo tiene que estar cualificado.
La documentacion especifica de cada equipo y asi como la
cualificacién del operador tiene que entregarse al
Coordinador de Seguridad de Delco antes de comenzar el
trabajo. Diariamente y al comienzo dia o del turno de
trabajo (segun apligue), los operadores inspeccionaran los
vehiculos y equipos para determinar si tienen defectos.




ABERTURAS DEPISO Y
PARED

= Cuando los empleados son expuesto a riesgos elevados (sobre la
cabeza), los subcontratistas tienen que asegurarse de poner
barricadas para restringir el paso o trafico hacia adentro y fuera
del area. Se deberan levantar tablas o paneles, mallas y sistema
de barandillas o pasamanos para prevenir gue objetos o
materiales caigan a los niveles bajos. Un agujero u hoyo es una
brecha, vacio o espacio de por lo menos 2" (dos pulgadas) o mas
de dimension, ubicado en el piso, el techo o cualquier superficie
para caminar o trabajar. Todas las coberturas deben cumplir con
los parametros establecidos en
OSHA 29 CFR 1926.502(i). Una Abertura es una brecha, vacio o
espacio de por lo menos 30” (treinta pulgadas) o mas de alto y
18" (dieciocho pulgadas) o mas de ancho, ubicada en la pared o
una hendidura por la cual los empleados pueden caer a los
nieveles mas bajos. OSHA 29 CFR1926.501




ESCALERAS

Excepto cuando las escaleras estén en construccion, no se
permite el paso o circulacion a pie en el area de las
escaleras. Solo se permitira cuando el molde de metal esté
relleno de madera u otro material sélido, por lo menos
hasta el tope del molde del escalén. El escaldn tiene que
estar instalado en su lugar en los largueros de madera para
que se permita el uso de las escaleras. Las escaleras se
mantendran libre de basura y escombros para permitir la
entrada/salida facil.




PROTECCION CONTRA
CAIDAS

= Delco ha creado e implementado los siguiente requisitos
relacionados con la Proteccion contra Caidas. Los
Subcontratistas tienen que asegurarse de CUMPLIR con el
100% de TODOS los reglamentos de PROTECCION
CONTRA CAIDAS. Delco require CUMPLIR con la
proteccidn contra caidas cuando el trabjo sea a 6 pies de
altura o mas . Los Subcontratistas son responsables
asegurarse de que sus empleados esten conscientes y
respeten estos reglamentos. Habra cero tolerancia por
violar el reglamento de Delco de Proteccidon contra
Caidas. Los Subcontratistas que violen las politicas de
proteccidon contra caidas seran removidos del area de
trabajo.




PROTECCION CONTRA
CAI DAS(CONTINUACI()N)

= Los Subcontratistas tienen que someter su reglamento o politica
de Proteccidn contra Caidas, la cual se regira por el reglamento
de OSHA Proteccién contra Caidas, 29 CFR 1926.500-502. La
misma se entregara al Coordinador de Seguridad de Delco antes
de empezar el trabajo.

= Todos los componentes de proteccion de caidas se inspeccionaran
diariamente, antes de cada uso. NO SE PUEDEN UTILIZAR
COMPONENTES DANADOS O DESGASTADOS. El plan de
proteccion contra caidas lo preparara una persona cualificada
para el lugar de trabajo especifico.

= Los puntos de anclaje deben ser clasificados para 5,000LBS.
Todos los equipos de proteccion se utilizaran correctamente,
basados en lo que establece OSHA y las guias del fabricante.




PROTECCION CONTRA
CAI DAS(CONTINUACI()N)

= Cuando un subcontratista considere que el trabajo
realizado incumple o esta fuera de las practicas de
proteccidon contra caidas, éste tendra que entregar por
escrito un plan alterno de proteccion contra caidas para
que el Coordinador de Seguridad de Delco lo revise.

= Ningun trabajo que se desvie de las practicas de
proteccion contra caidas podra llevarse a cabo hasta
tanto se lleve a cabo una reunion con el Coordinador de
Seguridad de Delco.




EQUIPO DE ELEVADOR
AEREO Y
DE TIJERA

= Los Subcontratistas tienen que inspeccionar todos los elevadores aéreos
y de tijera diariamente. Conforme lo establece OSHA 29CFR 1926.552-
554, solamente personal autorizado y adiestrado podra operar los
equipos de elevadores aéreos y de tijeras.

= Los empleados que utilicen los equipos aéreos tienen que usar la
vestimenta o equipo aprobado contra caidas y amarrar el acollador
“landyard” al punto de anclaje en todo momento.

= La proteccidn contra caidas puede omitirse cuando se esta utilizando el
elevador de tijeras.

= Los empleados realizaran el trabajo en el equipo aéreo con ambos pies
en el piso de la canasta.

= No se autorizara a ningun empleado trabajar desde la base de la
barandilla, la barandilla intermedia o el tope de |la barandilla del equipo.




EQUIPO DE ELEVADOR AEREO Y
DE TIJ E RA(CONTINUACION)

No se permite que el area de trabajo realice modificaciones
a los equipos de elevadores aéreos y de tijera. Todos los
accesorios tienen que ser fabricados y disenados para cada

tipo de equipo aéreo especifico.




ESCALERA DE MANO

= Las escaleras de mano tienen que inspeccionarse antes de usarse.

= Los empleados no pueden cargar herramientas, materiales u objetos mientras se
estén subiendo o bajando de las escaleras.

= Las escaleras de mano tienen que instalarse y ubicarse 3 peldanos sobre el area a
la que se subira y se asegurara con amarre en el tope.

= Podran haber situaciones de trabajo para las cuales se le requerira a los empleados
que utilicen sistemas para la proteccion contra caidas mientras estén trabajando
en las escaleras de mano

= Los empleados no pueden realizar trabajos en las escaleras de mano utilizando los
ultimos dos escalones o peldanos de arriba. Las escaleras de mano sélo se pueden
utilizar abiertas y con los seguros puestos.

= No se permite caminar en las escaleras de mano.




ANDAMIO

= El sistema de andamio tiene que armarse y mantenerse
ergido segun lo indicado por OSHA 29 CFR 1926, Inciso L,
asi como también lo establece la guia del fabricante.

= Los subcontratistas proveeran una Persona Competente
cada vez que se utilicen los andamios.

= Cualquier empleado trabajando en un andamio de 6 pies
0 mas de altura, tendra que utilizar equipo de proteccion
contra caidas, como las las barandillas o un equipo de
proteccidn contra caidas como un arnés.




PROTECCION EN LA
EXCAVACION

= Los contratistas que estén llevando a cabo excavaciones o trincheras
en el sitio de trabajo, tendran que proveer una Persona Competente
para dichos trabajos.

= La Persona Competente sera responsable de asegurarse que todos
los empleados estén protegidos.

= Los Subcontratistas también se aseguraran de que la Persona
Competente designhada inspeccione diariamente las excavaciones y
trincheras.

= Todas las excavaciones de mas de 5 pies de profundidad tienen que
tener inclinacion, escalones o apuntalado.

= La Persona Competente designada tendra que inspeccionar todas las
excavaciones de menos de 5 pies de profundidad antes que los
empleados entren a la misma.




PROTECCION EN LA
EXCAVAC | O N (CONTINUACION)

= Cualquier excavacién mas de 6 pies de profundida que no tenga
inclinacion o apuntalado tendra que tener barandilla o malla para
prevenir las caidas.

= Todas las excavaciones, indistintamente de su profundidad, que no
tenga proteccion fija como barricadas, tiene que identificarse con
alguna barrera visual, tal como banderas, conos, barriles, mallas o
cinta de precaucion/peligro.

= La tierra que se saca de la excavacion, asi como los equipos tienen
que mantenerse por lo menos a 2 pies lejos del borde de la
excavacion.

= Las escaleras, escalera de mano, rampa o cualquier otra salida de
seguridad en las excavaciones de 4 pies de profundidad o mas,
requeriran estar ubicadas no mas de 25 pies de distancia lateral de
los empleados trabajando en la misma.




BLOQUEO/ETIQUETADO

= El equipo de bloqueo consistira de un candado, una
cadena y un etiquetado.

= A cualquier empleado que le sea requerido realizar
reparaciones eléctricas o mecanicas o mantenimiento
general (tal como vy sin limitarse a engrasado y aceitado)
le sera asignado bloqueo/etiquetado.

= Un segundo suplido de equipo de blogueo/etiquetado se
mantendra en el area de trabajo.




BLOQUEO/
ETI Q U ETADO(CONTINUACI()N)

= La fuente o suministro de energia o electricidad de la maquinaria
que se vaya a reparar, dar servicio o0 programar, sera
desconectado, bloqueado y apagado por el empleado o grupo de
trabajo que realice el trabajo.

 Ademas de desconectar el suministro de energia, sera requerido
que todas las presiones residuales sean vaciadas antes de
realizar la labor asignada.

= Los equipos de Bloqueo/Etiquetado seran removidos por el
empleado que instale los mismos o por su supervisor.

= Ningun otro supervisor puede ordenar la remocién del
Bloqueo/Etiquetado sin antes obtener 1la aprobacién vy
autorizacion del supervisor del empleado que inicialmente instald
el Bloqueo/Etiquetado.




BLOQUEO/
ETI Q U ETADO(CONTINUACI()N)

RESTABLECER EL EQUIPO EN SERVICIO

Cuando el trabajo esté terminado y el equipo esté listo para prueba o
uso normal, se debera revisar el area alrededor del equipo para
verificar que este libre de riesgos o0 no haya nada expuesto.

Inspeccionar el area de trabajo para asegurarse que no hayan
articulos esenciales removidos y para asegurarse de que los
componentes del equipo o maquinaria estan operacionalmente
intactos.

Cuando el equipo esté |listo para usarse, todos Ilos
Bloqueos/Etiquetados tienen que removerse y se le informara a los
empleados afectados/requeridos que todo esta listo para usarse.

Los equipos o las medidas para aislar la energia podran ser abiertos
y removidos para restablecer la energia/electricidad del equipo.




BLOQUEO/
ETI Q U ETADO(CONTINUACI()N)

Etiquetas

El blogueo y etiquetado es el método preferido para asegurar
que no hayan accidentes o lesiones. El uso de etiquetas en el
proceso de desenergizacion y en la prevencion de que se
enciendan las maquinas o0 equipos sin autorizacion esta

limitado a lo siguiente:

= Maquinaria y equipos con dispositivos para asilar energia o
electricidad que no tienen la capacidad o no se pueden

bloquear.

= Situaciones especiales y temporeras donde el uso de sistema
de etiquetado provee proteccion completa al empleado.




BLOQUEO/
ETI Q U ETADO(CONTINUACI()N)

Cada etiqueta contiene advertencias sobre situaciones
peligrosas si el equipo 0 maquinaria es energizado. Estas
contienen palabras como las siguientes:

= DO NOT START (NO INICIAR O PRENDER)
= DO NOT OPEN (NO ABRIR)

= DO NOT CLOSE (NO CERRAR)

= DO NOT ENERGIZE (NO ENERGIZAR)

DO NOT OPERATE (NO OPERAR)




BLOQUEO/
ETI Q U ETADO(CONTINUACI()N)

Cualquier persona que tenga conocimiento que el uso de la
etiqueta no satisface el riesgo a informar, debe reportarlo
inmediatamente a su supervisor. Ese supervisor tomara los
medidas necesarias para asegurarse que la etigueta en
cuestion sea la correcta o sustituya la misma con la que
sea mejor y que cumpla con lo requerido.




PROGRAMA DE CONTROL A
LA EXPOSICION DE SILICA

Este plan describe los riesgos asociados con los proyectos que tengan
una potencial exposicion mediante el aire (inhalacidn) de concentraciones
de particulas de Silica y como atender los problemas que surjan durante
esos proyectos. Estas actividades incluyen, pero no se limitan a:

£l uso de sierra estacionaria de albanileria

Sierra portatil para cortar concreto

Sierras del tipo de caminar detras usadas para cortar concreto o asfalto
*Martillo neumatico y maquinaria portatil para romper concreto

*Maquina amoladora de mano o con discos abrasivos para cortar
*Maquinaria fresadora/presién o lijadora de arena del tipo de caminar
detras

=-Todas las operaciones de mantenimiento asociadas con con estas
actividades




PROGRAMA DE CONTROL A
LA EXPOSICION DE
S I LICA(CONTINUACION)

= Los Subcontratistas identificaran la Persona Competente que
inspeccionara y velara todas las actividades que tengan
potencial exposicidn a particulas de silica en el aire.

= Esta persona tiene que tener conocimiento del trabajo segun
los criterios y estandares de OSHA 29 CFR 1926.1153.

= Se |le proveera a todos los empleados una copia del OSHA 29
CFR 1910.1153, tendran acceso a la misma y seran
adiestrados del contenido de OSHA 29 CFR 1926.1153.

= Controles de ingenieria y practicas de trabajo, incluyendo
administrativas, seran implementados para reducir Ia
exposicion de los empleados a las particulas de silica o reducir
la misma a los Limites Permisibles de Exposicion (PEL).




PROGRAMA DE CONTROL A
LA EXPOSICION DE
S I LICA(CONTINUACION)

= Nunca utilizar aire comprimido para remover silica de
cualquier superficie, a menos que sea utilizado junto con
un sistema de ventilacién disefiado para recoger el polvo
en el aire creado mientas se utiliza el aire comprimido.

= Los empleados no pueden comer, tomar, fumar, mascar
tabaco o chicle (goma de mascar) o aplicar maquillaje
(cosmeticos) en areas donde la exposicion a silica esta
sobre los Limites Permisibles de Exposiciéon (PEL)-en otras
palabras, en areas reguladas.

= Se les requerira a los empleados lavarse las manos y cara
al finalizar el turno de trabajo y antes de comer o antes de
entrar a las facilidades para comer, tomar o fumar.




PROGRANMA DE CONTROL
LA EXPOSICION DE
S I LICA(CONTINUACION)

Si es requerido, se debera usar protecciéon respiratoria en las siguientes
condiciones:

Durante los periodos en que el empleado esté expuesto a niveles de Silica
en el aire sobre los permitidos (PEL)

Durante operaciones de trabajo donde los controles del area o de ingenieria
no son suficientes para reducir la exposicién a los empleados o cuando esté
por debajo del PEL.

Durante los periodos en que el empleado solicite una mascarilla protectora.

Durante los periodos en que las mascarillas sean requeridas para proveer
proteccién temporal mientras se realiza una evaluacién inicial a Ia
exposicion.

Respiradores con purificadores electronicos (PAPR) se proveeran cuando los
empleados soliciten los mismos para utilizarlos de modo que les provea la
proteccion adecuada al trabajo a realizarse.




PROGRAMA DE CONTROL A LA
EXPOSICION DE SILICA(CONTINUACI()N)

= Todos los subcontratistas que hayan sido sujetos a los
estandares de silica conforme OSHA, debaran someter un

plan de control de exposicidon a silica antes de comenzar
los trabajos.

= El plan debera contener los controles a utilizarse para la
proteccidon de particulas de polvo de silica y cdmo se

restringira el acceso a las areas, las cuales deben
marcarse y mantenerse.




INFORMACION DE CONTACTO

Marc Tipton

Cordinador de Seguridad
David E. Looper & Company
marc@delcompany.com
Cell-828-838-4193



mailto:marc@delcompany.com
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